Kistjszallas r. t. varos cimere.

A negyedik év.

Minek a negyedik évérdl van sz6 - saj-
nos! — tudjuk mindnyajan. A harom év el-
malt s raléptiink a negyediknek véres kiisz6-
bére. Véres a kiiszob, de a szemdldok fajan
a negyedik év roppant kapujanak ott ragyog
a harci dics6ség gy6zelemmel biztatd, nem-
zetiszinu szivarvanya.

Megnézem eldbb az elmalt harom évet
s aztan a merleg serpenydjébe vetem a gyo-
nyord jovendot.

Egy Ujsagbdl olvasom, hogy miota a
vilagdulas tart. 5 millio katona lett nyomo-
rék, 7 millid halott. 12 millid sebestlt. — és
9 millioval kevesebb gyermek sziletett a vilag
harcold népeinél e harom év folyaman, mint
azel6tt valamely rendes harom esztendGben.
— és.. Eurdpa nemzeteinek allamadosaga
550,000 milliora szokkent fel. Hat biz
hatalmas veszteség és leszallas: 33 millio em-
berélet, emberépség, — és az a fura Kkis
summa: 550 milliard. ,,Tudjatok-e, édes fia-
im, — monda egykori mathezis tanarom
mennyi az a milliard, meg szaz milliard,
meg szaz mijlliardok. hat. Ugy képzeljétek,
hogy, ha valaki porra zizné a debreceni Oreg
kollégiumot s megolvasna a porszemeket, héat
az lenne annyiforma.

ime a harom elmult esztend6 aldozata
s Flandriaban még csak most folyik a vilag
legnagyobb csataja. keleten két millio
oroszkatona fut hazafelé, délen pedig az an-
gol agyukkal kiveti az Olajfak hegyét.

Am a harom év legnagyobb aldozatat
még nem is érintettem: hany millio lehet a
gyerekét gyaszolé édes anya, atya, — az

1917 XII. évfolyam  Augusztusi szam.
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CSALADOK KEPES UJSAGJA.

Kiadja: TOROK IMRE

kisujszéllasi ref. lelkész, felel6s szerkesztd.

A kistjszallasi ref. gyullekezet

nyugati pardkidiig korében

minden csaladiioz kildom, a

keleti korben is azokhoz, akik
— Ohajtjak. _

Ujsagomat szives .adomanyok*
héi tartom fenn. Vidékiek leg-
aldbb 1 koron.i 01 fillért kuld*

- jenek egy évi dijul. -=-
Megjelenik havonként egyszer.

Felolfizetéseket — az Ujsag terjesztése érdekébdl —
koszonettel veszek. Az adomanyokat nyugtazom.

atyjat siratd arva, hitvesét vesztett Gzvegy,
vOlegenyeét kibontott zilalt, tépet hajjal ke-
res6 menyasszony, a testvéréért zokogo test-
ver, unokajukat keres6 nagyszilok. — ezek
a legvesztesebbek! hanyan lehetnek! oh
hanyan lehetnek!!

Azt tartom mégis, hiszen Isten terveinek
mélységebe foldi gyarld6 nem hatolhat, hogy
az aldozatok oOridsi mértékének boségesen
megfelel6 lesz az ellenérték. A vilagtisztulas,
uj nagyszerl eszmék életrekelése, megujho-
das, ronesszansz, ujjaszuletés-, atteremtodik
a viselt vilag! Sok binnek romlaszto csira-
magvait 6li ki ez a vilagvihar s ki ott allott
Psemiszl falanal, vagy a zlocsovi attorésnel,
vagy a doberdoi pokol tiiztengerében. s kit
mezitlab hajtott at a szerb, meg alban hegye-
ken a villogo szemd szerb, mikor még felfelé
allt a goncolszekerik rudja, meg aki az orosz
fogolytaborokban megkostolta a korbacs veé-
gén tancolo ongolyokat: az férfi lesz mind és
szazszorosan magyarabb, mint valaha volt.

Megszoktuk most és ez is iskola!
nagy arat fizetni mindenért. Nagy az ar, amit
fizetink a jovendGért, de megéri. Mert, ha
kitartunk, lelklinkben le nem szereliink: 3(10
evig s tan ©rokre sem lesz tobbé habori e
foldon, mert jollakott most, meg is csomorlott
a vértol, konytél a fold s ki valaha még egy-
szer habordt akarna, bar angol allamferfi lesz
az, bar szerb diak. megnyilik talpa alatt
s el6re benyeli azt a haboritél megirtdzott
fold az 6 mélységben kavargd tlizorvenyével.

En remeénységgel varom az Urat. 30
tokon felil a levegl6 forrosdga a Kunsag fo-
I6tt s a flandriai, galiciai agyuk, meg a sok
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millio kézifegyver, granat, bomba flizétol
szinte izzik a vilag, testink lelkink forrosag-
ban ég ... . bizom, hogy mint egykor lzrael-
nek harom igaz fia.Sidrak, Misak és Abed-
négo, kik tlizes kemencébe vettettek, de hajuk-
szala sem gorbult meg, épségben maradtak:
megmarad s erdsebb, boldogabb, magyarabb
lesz, mint barmikor volt a magyar.

Az egész vilag elleniink van, ezt mondja
a kishitlség: Nem lehet, nem lehet, hogy
megmaradjunk! Gs hitregék erds hosenek tar-
tom én a magyart, nem hét, de szazfeji sar-
kanykigyonak is levagja a fejét s még arra
is marad ereje, hogy a levagott sarkany nya-
kat t(izzel kiégesse, hogy uj feje ne nGjjon
csudaszornyetegnek.

Harom év, harom év, sokat szenved-
tink, sirtunk, vesztettlink, aggodtunk, mig
szalltak napjaid, de hissziik Isten szerint,
hogy nem hiaba. Szenvedések, konyek, omlo
vér nyomaban sarjad fel a szebb dics6sege-
sebb élet.

Ez a létnek a torvénye, ez a biblia lelke,
ez az Orok igazsag, ez az Isten rendelése!
Harom négy szenvedésekkel tele év 1(10 es
100 boldog esztend6nek a fundamentoma.
Leborulnak még domborul6 sirjainkon uno-
kaink és aldo imadsag mellett mondjak el a
neveinket!!

Az elesett h6sok emléke.
(A ..Kisujszallas és Vidéke* cimii hetilapbdl.)
Irta; Torok Imre lelkész.

Mindjart a kezdet kezdetén, amikor a vi-
lag legszebb iajanak legszebb levelei magyar
nemzet hés fiai — hullongani kezdettek, emlé-
kezhetnek rea, akik Ujsdgomat figyelemre mel-
tattak, hogy felmertlt lelkemben a gondolat,
s ennek kifejezest is adtam, hogy a dics6séges
hosok emlékét Orokiteni legszentebb koteles-
séguink.

Gondoltam egy hatalmas fekete marvany-
tOmbot, fekete legyen, sOtét, mint miattuk valo
O0rokos fajdalmunk; nagyot, mint a sziklak,
amelyeket kivéresedett labbal jartak 0k értlnk.
Vagy fehér ragyogd marvanytombot, nagyot.
— fehér legyen, mint a magas hegyek hdkoro-
naja, s eszaki pusztdk holepte taja, hol faradva
faztak értink Ok; fehér legyen, mely fényljék.
mint az 0 tetteik! Nagyot, mondom, hogy rea
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férjen arannyal ékes, bevésett nevik. Mindjart
mondta is egy édes anya, kinek e dologrol be-
szeltem: ,Nincs olyan nagy k&, amelyre ra-
férnel* — Ugy terveztem, hogy valami ddlt,
mint egy leomlo helyzetben leve") roppant mar-
vanymassza legyen, 0k is leomlottak, a dicsok,
s nagyok; s viragos halom tetején alljon, a vi-
ragokat mindennap, minden &éran megontdzzik
a konnyeinkkel, mikor arra jarunk.

Majd arra gondoltam, hogy, ha sok pén-
ziink lenne ra, marvanybol, vagy bronzbdl, (el-
lenségtdl magyar vitézek altal elvettagyuk érce-
bdl) forméltassunk egy magyar hés alakjat, ki,
bar feje be van kotve, homloka veérzik, — mé-
gis villantja szuronyéat, s bar roskadozik, de
fegyverét szoritja. Illyen terveim, almaim vol-
tak, de . . .

Most egy eszményekeért heviilni tudo Uri
ember, aki nagyszabasu ipari véllalataval ugy
mutatkozott meg eddigelé is, mint e varos la-
kossadganak egyik joltevoje, aki amellett, hogy
a praktische Vernunft postuldtumait szemelott
tudja tartani, de a reine Vernunit-ot sem hagyja
figyelmen Kkiviil, kezébe vette a hGsok emléke
megvalositasanak dolgat, s mindjart elsé lépé-
sével is hatalmas lendlletet ad az ugynek.

Kunz Gusztav urrol irtani a fenti nehany
sort, aki egy nagyszabasu hangverseny jove-
delmét akarja odatenni a hosok emlékének
oltarlépcsOjére. — Oh, aki prébalta, az tudja
csak, mennyi utanjaras, faradozads, s mennyi
aldozat kivantatik az ilyen vallalkozashoz. O
nem riad vissza ezekt6l s a VoOros-Kereszt
egylet faradhatatlan vezetGivel kardltve, meg-
inditotta a nagyszerd mozgalmat.

Pompéasan indul hodité utjara az tgy s ami
szinte peldatlan, senkitél sem hallottam egyet-
len gancsolo, diffamald szét sem a tervezet el-
len. Ki is szolhatna, hiszen a magyar vértanuk,
a Golgotakat jart, véres fével lehanyatlott, a
sziven |06tt, az d&sszeroncsolt testtel elvérzett
magyar katondk emlékezetér6l van szd. Es ki
volna az. aki e célért nem aldozni elég kislelkii
volna, mikor azoknak a vérbe borult s szerte-
szét a vilagon szdz meg szaz behorpadt sirban
porladd kisujszallasi kun hésoknek emlékezetét
akarjuk szaz es szaz eévre szolé emlékmivel
orokiteni. azok emlékezetét, akiknek kdszon-
hetjuk, hogy foldonfutokka nem lettiink, hogy
hajlékaink flstélgé romokka nem 16nek, s hogy
arrol kelet fel6l nem lattuk kaukazusi lovan
elérobogni s rank taposni a kozékot.
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Mert meglattuk volna mindezt, ha 6k mel-
liket nem vetették volna a kozak elé. De ertiink
meghaltak a vértanuk, holttesteikbdl szent ga-
tat emeltek, amelyt6l visszatorpant a muszka-
liorda. Tan most is az § sirjaiktol fut észvesz-
tetten el kelet felé, til Csernovicon?!

Ami méar a hangversenyt magat illeti, mint
zenéhez ért6 valaki, el6re jelezhetem, hogy
nagyaranyu lesz. Mi kisujszallasiak elkapatottak
vagyunk ugyan egy Kkicsit, nagy miveszek fo-
rogtak itt mar e févonalmenti varosban, amely
Budapesttél (mutatjdk a piaci arak is!) manap-
sag csaknem egy hajitds, meg egy ugrasnvira
van.

Minden igényiink felett all6 lesz azonban
e koncert, amelyen Magyarorszag legels6
enemii maintézetének, a magyar kiralyi Opera-
haznak két elsérend( fényessége. Dr. Szekely-
hidy Ferenc es neje Marschalkd Rozsika éne-
kel. s egy egész mivészgarda: heged(isok, zon-
gorasok veszik Gket korul, hogy nagyszer(it
hozzanak el6 nagyszerd hosok emlékezetéért.

Nemcsak Ok lesznek ott jelen, gyakorldo md-
vészek s nemcsak mi. kik — az a reményem. —
zsufolasig megtoltjik majd a mi szép szinha-
zunkat, hanem a mi szivink felett, a lelkink
felett, ott lengenek majd a dicsGseges hdsfiak
lelkei, az 6 Isten hozzad-juk zeng fol a miuivé-
szek énekében, az 6 bucsuszozatuk sir fol a he-
gedd siramaban, s mintha sirjuk rogei alol jonne
a sz0, ugy dong elé a zongora zenéje . . .

Ott lesznek 6k vellink, s ki ne akarna talal-
kozni az 6 lelkdkkel.

dcrtck el majd, talalkozzunk veluk!

*

Aki pedig el nem johet e fényes alkalomra,
de a lelke inditana, hogy a hdsok emlékének
orokiteséhez aldozataval 06 is hozzajaruljon,
mert tan neki is volt valakije egykor, akinek
csak a neve ragyog majd ott arany betlikkel a
dics6séges hdsok emlékoszlopan, adomanyat
kés6bb is barmikor leteheti. Emléket a nev(ik-
nek, h0sok draga emlékének emeljetek oszlopot.
— mert sirjok behorpad, s bar lelkik fenn az
orokkévalosagban fénylik mint az orokké ég6
csillagok, de nevoknek. emlékezetiiknek ¢ fol-
don is enyészni nem szabad!!
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Remethey-Fulepp Dezso6

sebesilt tizérf6hadnagy, egykori kisujszallasi didknak
kolteményeibdl.

Melyiket mondjam el6él, mikor rola irok?
Azt-e. hogy a mi fiunk, a mi nagy iskolankba
itt jart iskolaba? Vagy azt irjam, hogy kolte-
ményeinek kotetéhez Jozsef fGherceg maga irt
el6szot, tulajdon kezével, senkiével massal?
Vagy hogy a Doberdon kapott sebével 15 nagy
honapja fekszik a honvédtizérf6hadnagy az
agyon, 15 honapja — ertitek-e emberek? Ver-
seinek ot kellene lenni minden tiszta szoba asz-
talan, Kisujszallason is. de kivalt Turkevcben.

Egyet-kett6t kozlok; az arcképét a kolto-
nek a jové szamban adom. Mert hogy kolto,
en mondom, aki szeretnék olyan lenni, még ha
sebesulten kellene is fekidni a XVII. szdmu
helyGrsegi  korhaz 17-ik  kdrszobajaban. Ott
fekszik a hés, az ifju kolt6. De szép egyitt: a
kard meg a lant; vagy nala épen a pengd gitar
s a dorgd harminc és feles.

Versei kozil egy par imé! Gyoényord mind!

Kivetett a sor.

Anyai hazbdl, s asszonya melldl
Kivetett a sor sok ezeriinket.
Sugaras kedvek fénye lelangyult
S most a szivekben csak ima liktet.

Nomaéados élet fiai lettlink.

Mostoha lelkek nagy idegenben.

De a honunktél tavolodoban
Gondolatunk most mind hazarebben.

Emlékszem. Latom: Tancol el6ttiink
Fut menekulve a céari horda.

Lobogd langu falvak a faklyak

— S haladunk egy uj nemesebb korba.

Messzi mogottink marad a Karpat,
Mar a kozakhad véres a talpan.
Maér alig egy ho. — érne a béke
Most jon az alnok — fekete taljan.

Szapora szavu lett ezer agyunk!

Ha zeng is az ég, nesze sem hallszik.
Iszonyd harcok duhodott poklan
Millié6 6rdog tartja a lakzit. ,
S édes anyamnak levelet irok:
Draga szulém, itt csondes az élet.
Erik a sz0l0, erik a vagyunk.
Tavaszra, talan, haza is terek.
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Az 0Oreg honvéd.

Szan Mikele hegyen, az északi lejtén
Olasz pergoétlizben maélladoz a Karszt.
Kenyeres pajtdsom, halk emberi hangod
Elfojtja e larma.

Hajh! meselni mamma

Hidba akarsz.

De Ké& Balog Imre csak boki a szokat
A zenebonanak, oda se neki!

Ajaka jobb csuicskén pipacsutoraja.
J6 szO0ga a makral

Flstjét a magasba

Hogy' eregeti!

Sz. MATE KALMAN
hoési

A csutora mell6l egyet-egyet sercint.
Komotosan szippant jokora nagyot.

S Péllal, akar otthon a kemence-padkan.
— Két j6 koma, foldik,

SzO6t a szoba oltik

Oreg magyarok.

Satani zenével zuhog a sok granat.
Eqgy elibiik csap le. Recseg a vilag,

S hogy a fist eloszlik. veszik észre lassan:

Vérzik Balog Imre.
— S eqgy repesz elvitte
A makrapipaét.

Ka Balog Imrének pillja se rezzen
— Pedig sebe: vérét froccsengeti ram
Csak néz a sebére, meg a pipaszarra

halallal
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A szavét cpeszti.
Vegul evvel kezdi:
Ejnye! a pipam!

Jov6e szamban ujra kozlok a koltemenyek-
bol, amelyeknek kedves gyUjteménye: ,,Do-
berdoi daridokon® cimmel jelent meg s tiszta
jovedelme a ,,Doberddi hésok 6zvegy- és arva-
alapjat” noveli. Akad-e valaki koztlink, aki meg
akarna a flizetet szerezni? Aldja meg az Isten.
aki akarna is. ha meg nem venné is. Ha meg-
venne. doberdoi hGsok arvai szemébOl toréine

le kdnyet.

szUCS BALAZS

A démokracia.

Az egesz vildag megunta a régi kontost, le
akarja vetni, Ujat akar venni. Az uj kontos pedig,
ha posztd, ha selyem, ligjli drdga manapsag! A
vilag uj kontose: a demokratizalédas. igy hiv-
jak. Vigyazz édes magyarom! bele ne tor-
jék a cifra szdba, nyelved, fogad! Sok kacska-
ringés szora megtanitottak mar vandor-aposto-
lok, futkarozé atyafiak. Hisz' van koztik, akad
joakarod is, de legtobbje: barany borbe 6ltozott
farkas. Megtanultad mar: mi a baptista (te
ugyan j6 magyar szajjal: babtistanak mondod,
pedig nem ér az a vallas babot, vagyis: paszulyt
se, akar szegény emberek baptistaskodasa az,
akar pedig a most divatba kertlt ,uri baptiz-
inus!). Megtanultad: mi a ,rezerénus®, ,,szoci-
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lista®, ,,poletar”. Hejli édes népem boldogabb
voltél te egykor ezek nelkiil.

Most megint egy uj divatszét vetett fel a
vilag folyovizének habja-fodra. Miel6tt irnék
rola most is, maskor is még, valami magyara-
zat-félét, elGre is jelzem, hogy az benne a hiba,
hogy partokra szakgatja a magyar nemzetet.
Ahol pedig partoskodas van, a kils6é ellenség
az olyan nemzetnek nagykonnyen a homlokéara
tapos.

No de lassuk mar a medvét: a demokré-
ciat.

Egy oOriasi teremben voltunk, 8 éve mult
jalius valamelyik elsc> napjan (jeniben. Ugy

SZEREMI JANOS

hési halallal

nevezik, ha jol emlékezem, a ,Reformacio
terme” s épen Kalvin emlékére emelték, mert
hogy 6 nem igen volt baratja az ember-imé-
dasnak sem massal, sem magaval szemben

s nem szereti az 0 szelleme a szoborral valo
orokittetést sem, hat. mondok, az ezt jol tudo
svijciak, a reformacio, nem a Kalvin emlé-
kére egy roppant csarnokot emeltek, konyv-
tarral, olvasoszobédkkal stb, amelyben persze
komoly vallasi, egyhazi miveket olvashat s a
nagyteremben ily aranyu el6adésokat hallhat, az
olvaso és hallgato. Ebben a nagy teremben vol-
tunk, belefér egy par ezer ember, sohasem
voltam sem azel6tt, sem azéta annyi nagy in-
telligencidju ember tarsasagaban. Az emelvé-
nyen elil ott (lt zsinéros magyar lelkészi ru-
hadban. fekete habos-selyem palastban, boldo-
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gult Eréss Lajos plspOk— mellette kdzelben ps-
pOktarsa a most mar szintén boldogult: Antal
(i&bor volt dunantali pispok, mogoéttik Degen-
feld grof fégondnokunk — és sok-sok reforma-
tus s protestans elGkelGsége a nagy vilagnak,
kozottik Dryander is, a Vilmos csaszar udvari
papja, szép Luther-kdpenyegben. kétagu feher
nyakravaldval.

Epen Degenfeld grof beszél. Ihletelten. hiszen
apai Svajcbol eredtek, — gyonyord franciasag-
gal beszél, mindenki fesziilt figyelemmel hallgat,
..Légy ha rebben, meghajlik a szeéles teremben.”

Kovetjik, kovetjuk a szavat, amennyire
megengedte a francia nyelvbéli tudasunk, hat

PAJTI ISTVAN
halt katonak.

egyszer nagy tapsvihar tamad, felpillantottunk,
reszkiroztuk a félszeminket, a stukkds plafon
nem roggyan-e rank? hat minek szolt a taps?
annak, hogy a magyar reformatus egyhazat a
legtisztabb, legkeresztilvittebb népuralom lelke
hatja at. A nép itt minden, az véalaszt papot (még
hajdanaban papmarasztalas is volt minden illesz-
tendé reggelén, bement a defetacid tiszteletes
uramhoz s Kijelentette nagy  szollemnisul
hogy: maradjon-e tovabb is az ekklézsiaban.
vagy menjen arra, ahol sz6ke az ég ... . Tyhii
a teremburgjat, ha ma is igy volna, akkor lenne
csak jo vilag’), a nép valasztja a presbytereket,
azok meg a kantort, tanitdt, meg mindenkit,
vagyis hat: a nép maga kormanyozza 6non-
magat . . . Valaszt, szavaz (még az asszonyok
is szavaznak pap- és presbytervalasztason, cn-
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nek tapsolt oly irtéztaton a nagy vilaggyuleke-
zet) — mindent maga intéz a nép, maga sorsat
maga, hiszen igy is van ez jol, mert mindenki
maga tudja legjobban a maga sorsat; 0 tudja,
hat csinalja 6 s legyen 6 a felelGs!

Tehat — ni! — Kalvin apank mar tudta jo
i<io év el6tt, amit most ui miniszterelndkok,
igazsagugyminiszterek s vilagboldogitdo demok-
rata apostolok a zaszldjukra festettek (le ne
mossa az esO!\ hogy mi az a demokréacia, a nép-
uralom s hogy kell azt a nép leikébe, életébe
bevinni.

Démokracia e két szobdl lett: démosz
nep, kracia meg = uralkodas. Remek eszme,
mint fentebb is pedzém, csak jol kell tudni élni
vele, atvinni az életbe, mert kilénben kés,
amely a vele banét vagja meg; tlz, amely, ha
nem jokor s nem keik') helyen tdmad, elégeti
a Medgyesi-hazat. Szép az a démokracia, de
nem agymint Bltykés Barnabas uram elgon-
dolta, hogy t. i. ha fordul a vilag, 6 is elbucsu-
zik az urasdg tyukolaitdl, amelyeknek tiszto-
gatdja volt s elmegy Liptoba alispannak.

A démokracia szép, gyonyorl, egyhazunk-
nak is ez szegletkove, de jaj! ha nem jol erted
meg s rosszul értve, rosszul is applikalod, én
embertestvérem, akkor amit Lajd Dsaads (Loyd
George) az angol mi’isztcr el nem végzett Ma-
gyarorszaggal. mert nem engedte a magyar
vitéz, — te magad vegzed el.

Most ez a divat, demokratizalédunk vilag-
szerte. Szép, szép; ugy emlékszem, volt mar
maés divat is s elmult, mint a tavalyi ho. De jol
Is mondta Baltazar puspok az altalanos titkos-
rol: J0 lesz, csak magyarul kell megcsinalni,
nem .... Stokkhohnul.

Az operalo kés hasznal, kelléen ha vég. de
ha mélyebbre meril a finom penge, akkor . . .
kampec!

Birgan Janos hos.

Itthon a Bittner-ialu békességes lakdja, a
harcmezokén félelmet nem ismére’) katona. S
milyen puritdn lelk(! Nagy mesterkedeéssel kel-
lett arcképét megkeritenem s megtudnom dol-
gait, mert nem igen szereti — monda — ha
mas is tudja, hogy 6t mi mindenre elsegitette
az Isten.

Kitudtam pedig rola, s ezért kozlom Kis-
ujszallasnak is dics6ségére arcképéet, s leirom
tetteit, — a kovetkezOket:

8. szam

1914, 6ta oda van a harcmezOkon. Vegig
harcolta Szerbiat, kizdétt az olasz-fronton,
majd az orosz harctéren. 1916. junius 16-an
megsebestlt, s a labadozo katonak kozt pihente
ki, — fel alig is vette, — a fajdalméat, a szenve-
deseit. Mikor e dolgokat megtudtam felGle ami-
ket leirok, szakaszvezetd volt s egész sor érem
diszitette a szive tajat: Ket kis ezlst, nagy ezist
és nagy arany! Ezredében egyeduli altiszt volt
akkor ennyi kitiintetéssel.

BIRGAN JANOS
sokszorosan Kkituntetett kisujszallasi hés.

Hajh, de meg is kellett ennyi Kitlintetésért
szolgélni.szenvedni. Rcttenthetelenseéget én le
sem tudom Imi méltéan: akik ott forogtak a
csatak borzalmaiban, azok jobban értik, milyen
batorsag, milyen hdésiesseg a Birgan Janos vi-
tézé. Egyszer széazadaval oly allasban volt,
melynek nem volt fedezéke. Hason csUszva
vezette fel omld golydzaporban a széazadot,
hogy a masikat felvaltsdk (Kis ezlist érem!).
Maskor szakaszaval egy ellentamadas alkalmé-
val szdmos foglyot ejtett (Masik Kkis ezist
érem!). Egy ellenséges allast elfoglalt és az el-
lenseéget feltartdztatta, hogy at nem tOrhetett
(Nagy ezist érem!). Az ellenség egy gépfegy-
verét elvette és elhozta (Nagy arany érem!).

Mindezen érdemeiért az ezred 6t kuldte fel
Kiraly 0 Felségenek temetésére Bécsbe. s az
uj Felseéges Kiradly koronaztatasa alkalmabdl 06
volt a disz6rség parancsnoka.

Mid6n a kistjszallasi h6sok kozil egy-ket-
tének dolgait megirom, Ggy vegyétek hds kun-
magyar vitézek, mind ti tobbiek, hogy mind-
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nyéjatok homlokara oda teszem elismerésem
babérkoszorujat, mert — tudom s vallom, hogy
ugyanazon lélek van bennetek, mint Birgan J&-
nos hosben, s alkalomadtdn mindezeket ti is
megtettétek volna, merthogy épugy szeretitek
a magyar hazéat, akar csak 0!

Koszont a lelkem, messze tavolbdl vitéz
Birgdn Janos és mindnyajatokat, érettiink
kiizd6-szenvedd kimmagyar vitézek!

Lelkipasztorok arcképcsarnoka.

Tiszasas uj lelkesze, aki tisztséget az egy-
kori jeles lelkész, nagyérdemd tanacsbiro.
Sarkadi Nagy Imre, nyugalmazott lelkipasztor
utan, nyerte a gyulekezet hiveinek bizodalma-
bol, Kunhegyes szulotte, b. e. mezG6turi tanar:
néhai Vékony Sandor kozeli rokona, egykor
esperesunk segédlelkésze . hangja, szolasa, meg-
jelenése szép jovot igér az ifju lelkipasztornak.
Viragozzék a nemes gyllekezet, amelynek ve-
zetéseére elhivta 6t az Ur bolcscsége és kegyelme,
s a liilvek serege az 6 pasztoraban, a pasztor
meg az 6 népében boldog legyen

A B. F. R A
Halottaink 1917 junius havaban (Kisujszallason).
Halalozas Temetés
napja : napja : Név
1917. jdnius 3. 5. Maria Janos, v. varosi rendor............ccccoeeeiieiiieicee e,
r 6. 8. Emészt Emilia, Emészt Janos fm. és G. Szab06 Erzsé-
bet leANya.. ...
n 6. 8. Vincze Eszter. Toth Balintné............ccooveeivivinene,
5 w 1 9. Osvath Rebeka, ifj. Bardi Mihalvneé.....................
W r 6. 8. KOszegi Rozalia. Koszta Balazsné................c........... '
, S 10, id. Monoki Pall...........cccoooiie e,
r 10. KUFUC: IStVAN et
r Lo 10- 1L la. Jozsa Pal. nyug, igazgato...........cccccevveiveiinennnn,
: r 10 Pari Karoly, asztalos.............ccoccoviiiiiiiiiiecnn, '
. . 16, 18 Mile Janosae. Nagy SaAra..........cccceveviveviveiinennn,
5 . ie- 18 I6r6s Erzsébet. Szatmari Kalmanna, vasiti munkas neje
v , 16, 18 Nyitrai Maria, 0zv. Nanasi Lajosné...................... '
, r 16. 19 Martim Andras, fm.........cccooiiiiiii e, '
.18 20 P. Nagy Martiin, Nyitrai Mihalvneé.....................
. 20. 22 Eogarasi Jozsef, szab0 mester.........cccocceevvvivvicininennn,
f o9 24, 1'ekele Albert, fOldmives ..,

KOMLOSI GABOR

tiszasasi ref lelkész.

ooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

n 24. 26 Varga Jozsefné, Bikki Rozalia............ccccoeennenne.n,

. 9% 30. Rikki Rozalia. Bikki Sandor és Beme Rozélia lednva

r 98  30. 0zn. Reényei Lajosné. Kovacs Zsofia........ccuenee..,

n p 29 30 Ozv. Németi Lajosné. Maté Zsuzsanna v
N . 29. julius 1. Magyar Erzsébet, Magyar Gergely és Szab6 Martba leanya
» , 30. n Ozv. Rorsos Sandorné, Szildgyi Bozalia Lo

. 26. 217. Vig Gyalané. Jand Eszter...........iieiieiinennn,
F

P.I17. julius havéaban.

1917. jalius 1. 9
n " 1. .) Ve 7
K . 2 3. Posztés Istvan, gazd.....
9, 3.
n 2 4, Imre Lajos.........cc.c.......

I6lh RoOza, cselédleany.........ccccoocvviiiiviniciiccnnn,
[+, Kiss Mihaly, foldmives..........cccooieiiiiiienininnnn,

Kovacs Gyodrgy, drotostOt........ccocevvvviveieieirenane,

31

21

17
84
70
51
95

hd 8 n.
év
év
év
év
év
év
év
év
év
év
év
év
év
év
év
év
év
év
év
év
év

év
év
év
év
év
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1917. jalius 4. 5. RUNA MIOKIC....ccoiiiiiic e e, 54 év
r t 4, 6. Pardi Jozsef. Pardi Mihaly és néh. Osvatli Rebeka fia 53 nap
r " 6. 7. Kubai Julianna, Kabai Lajos fm. és Mester Julianna lednya 8 év
i 10. 11, Jand Lajos, Jan0 Lajos és Racz Rebeka fia - - - - 7 év

n 190 21 K. Szab0 ANAIaS.........ccoiiiiiiiiiieceee e e, 60 év
) n 20, 22 Pocsaji Pal, Pocsaji Pal cipész es Kodmon Maria iia 14 nap
# 22, 23. /l. Toth Agoston, Téth Istvan és Ari Julianna iia 7 év
23. 25 Kiss Gy. Karolyné, Décsei Erzsébet..........c.ccoovvvviinennnn. 10 év
25.  27. 1). Kiss Istvanna. Mohéacsi Erzsébet . . 74 év
25.  26. id. K. Vigh Albert, foldbirtokos....................... 07 év
28. 29 Szant6 Mihaly, Szant6 Mihaly és Abri Maria iid 21 nap
) y 3l. aug. 1. Daku Roza. Baku Andras és Racz Eszter leanya 14 nap

Kegyes

Varga Pal (Kunh.) .
Pinter Balintné (Kunh.)

.-

dr. Némethy Karoly 10 -
Vatai Balazs r—
iff. Toroczkai Albert
€s neje - - - - O-_
Ozv. Kiss Balintné . 0°
Koés Sandor molnar . 2°_
Nanassi Lajos 2e_
Kovacs Mihaly . 5—
dr. Balogh Sandorné
(Kunmadaras) 5'—
Csotai Janos 4-
Zsoldos Maté B —
Pap Illvésné _ _ _ _ 1- -
Pardy Jozsef 10-
(is. Szabd Lajosné
(Torokszentmiklosi 2 50
Ozv. Dogéi Illésne
(Torokszentmiklos) 3 —

id. Csikds Istvan
(Torokszentmiklosi 2

S. Téth Laszlo .

Herczeg Gyorgy

(Tiszanana) 120
Keérészy Istvan ref. leik.

(Abadszalok) . 5 —
Botlik Mihdly (Kunh.). 3 —
Csermék Béla ref. leik.

(Berettyoujfalu) . 4 —
Varga Adolfné (Kaba). rot
Ozv. dr. Razs6 Gyulané 5 —
Ozv. Seprenyi Janosne @ 1- -

Mester Karolyné

Ozv. Lévai imréné
(Kuncsorba) . 2

R. R. (Torokszentmiklos) |

Szoboszlai Ferencné 0 _
Ari Mihaly - _ _ - 2°_
TOrok Lajos ‘-
Harsanyi Emilia

(Szaszvaros) . 2e_
Ozv. Jako Karolyné

(Kunhegyes) . B
id. Vékony Imre(Kunh.) 9

Nagy Irénke ()évavanya) 2-_
Darvas Jozsef (Kenderes)

Molitorisz Antal
(Dévavanya) .

Keserli Peter
(Puspokladany)

Janossik Gyula .

Toth Gy. Lajos

P. Orban Péter (Tenke)

Jan0 Lajos

Nanassi Endre
(Turgony) - - - _

id. Pocsaji Ferenc .

K. A.-N€....cvveie,

Ozv. Sz6ke Martonna .

Ozv. Szabd Mikldsné
(H.-Néanés).

Szab6 Margit

Nanasi Miklos |

Hajdu Kalméanna .

Ozv. (isiki Ferencné

ifi. (isiki Ferenc

Keresztes Eszter

Zs. Nagy Istvan (Kunh.)

Nagy Lajos

Kiss Lajos (Kunh.) .

Steinberger Mor(Kunh.)

Sod6s Mihély és neje
(Szolnok)

Kenéz Lajos - - - -

Racz Lajos

Benvei Gyorgy (Kunh.)

Toth Lajos

Szarka Sandor .

id. Puskas Lajos gazda

Kacskd Janos
(Tiszabura)

Hubai Eszter (Tiszabura|

Németh Istvan ref. leik.
(Told)....cccoveenen.

Somogyi Lajos
(Dévavanya) .

Olah Laészlo

Toth Gyorgyné (Kunh.)

Kubinszky Lé&szioné

Rolfi Borbély Géza
(Tiszarol') - - - _

Jano Istvan
(Banrave-Gomor)

Sz. Nagy Lajosné
5'— 0zv. Vincze Balintné

adomanyok a »Szeretet« céljaira marc. 21-t6l apr. 23-ig.

)

CsegeiSara(K.-madaras) g*—

| 20 Gergely Sandorné .
3 — Szabd Imre (Réti-tanyai

le- dr. Lenek Gusztav
r— (Szolnok) - - - _
O-_  Pofii Borbély Gyorgy

« Torokszentmiklos) .
Q-_  dr. Toth Imre (Mezétar)

2' — dr. Végli Sdndor (Kunh.)
8 — Glaser Soma

51-- Kovéacs Karoly .

Kirti Kalman

Ozv. Varadi Lukéacsné .
«70 Kovacs Istvan gazda
2'— Hollander Ignac

2*_ Seider Rudolf

2*_ ¢zv. Daku Lajosné.

3- 1). Szabé Sandorné
-+(>() Jozsa Ferenc gazda
2'—  (Kunhegyes)
1 — 0Ozv. Nagy Janosne
5'— (Turkeve) - - - _
6— 'Fio’N/P‘oo ' ' ' ' '
Ozv. Abonyi Karolyne .
6- 0Ozv. PoOlus Pélerne

?;3— Torok Janos (Tiszanana’
5*— Szepsy Szlcs llona
2' — Strunk Fulop (Arad) .
3-— Szabo Sandor (Karcagi
I() — Falabu Teréz (H.-Nanas
Farkas Janos rendor .
0'_ ifi. Szab6 Janosné
2 _ " (Tiszacsege)
(is. Kovacs Janos .
S - 0zv. Szlics Gaborné
(Kunhegyes) . . .
10 — Dienes Mihaly gazda
21_ _ v (Kunhegyes)
2" — Miskolczi Janos

4-  Torok Istvan (Tiszanana)
Ballok Lajosné
20'—  ('Tiszanana)

iijj. K. Vajda Janosné

! (Tiszanana)

Isten minden &ldasa legyen a jokedv(i adakozokon !

2740
20 —



